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potakujgcerni ruchami gtowy. W koncu miodszy
maui zwrdcit sie do Elizy, zrobit szeroki gest
reka, jakby chcac da¢ jej poznac, iz cate miesz-
kanie oddaje do jej rozporzgdzenia, przemowit
k ika stébw po arabsko, z ktérych oczywiscie
nr zrozumiat *aai sy'aby i nacigg lgwszy kaptur
na glowe, oddalit sie z towarzyszem. Eliza row-
niez pos$pieszyla w strone wyjscia, lecz
n‘evo'nik zastgpit jaj droge, dajgc do zrozu-
mi mia, iz ma rozkaz nie wypuszczania jej
e réwnocze$nie mtoda mauryfanka ujeta jg tago-
dn e za reke. Panna Dexter widzgc niemozli-
wos$¢ jakiegokolwiek oporu, odwrdcita sie do
n. j i zasypata jg gradem pytan po angielsku
i po francusku, otrzymujac w zamian smutny
usnrech i przeczace poruszanie gtowy. Usmiech

ten uspokoit Elize cokolwiek, dowodzit on, ze .

jakkolwiek z jednej strony bytoby dziecinstwem,
liczy¢ na przychylne uczucia nowej swej dozor-
czyni—z drugiej mogta sie spodziewac, iz niema
w niej zdecydowanej n;eprzyjaciotki, poszta wiec
za nig postusznie do przylegtego pokoju. Byla
to izba wazka i dluga, w dwdch bocznych
Krotkich scianach znajdowaty sie drzwi, w $rod-
kowej okratowane okno. a za cale umeblowa-
nie stuzyl maty stét posrodku i materac pod
$ciang na ziemi. Maurytaka na migi data jej do
irozumieira, ze powinna potozy¢ sie na mate-
racu i stara¢ sie usna¢. Z rozpaczliwem west-
chnieniem poszfa Eliza za iej wezwaniem i rzu-
cita se na materac, bo i c6z innego mogta
uczyni¢? Trzeba czeka¢, az wypadki same roz-
placza calg te gmatwanine nieporozumien i po-
myiek. Przeciez w koncu musi sie wyjasni¢, iz
k ipita plerScien przypadkiem i bez zadnej zlej
mysli, a gdy raz fakt ten zostanie ustalony,
musza jej powrdci¢ wolnos¢. Ale w tej chwUi
me o sobie tylko myslata. ,Co sie stato z Bor-
rougns’em?—nasuwalo jej sie natarczywe pyta-
nie... i pierwszy raz zrozumiata, ze miody ma-
larz nie byt jej tak obojetny, jak jej sie do nie-
dawna jeszcze zdawalo.

ROZDZIAL V.

W tej wiasnie chwili, kiedy chtopiec $ci-
gany przez araba przebiega! koto Burroughs’a,
zblizyt sie do niego francuz ze szklanem okiem.

— Zmyliliscie panstwo droge — zagadnat
uprzejmie i wyjgwszy rownoczesnie z kieszeni
Jaka$ starg koperte, na odwrotnej Jej stronie
zrobit kilka pociggnie¢ otdwkiem.— Prosze spoj-
rze¢, nalegato iS¢ tak, nastepnie skreci¢ tedy—
ciggnat dalej.

Mtody cztowiek nachylit sie, aby sie uwaz-
niej przyjrze¢ rysunkowi, gdy nagie jokas silna
reka uchwycita go za gardto, a réwnoczesnie
zarzucono mu na twarz turban, ktéry sttumit
zupetnie okrzyk przerazenia i zgrozy jaki mu
sie wydart, nastepnie olbrzymi murzyn pochwy-
cit go za ramiona, a francuz ujat za nogi i tak
z blyskawiczng szybkos$cig, przeniesiono go przez
Slepg uliczke u wylotu ktorej stat. Cata ta scena
rozegrata sie w mgnieniu oka, a halas jaki
maogt powstaé zagtuszyt krzyki chtopca. Wpraw-
dzie Borroughs usitowat sie broni¢, ale reka
thnymsigca go za gardio, posiadata niezwyklg
site i cism fa tak mocno, ii ch nilowo utracit
przytomno$¢, a tymczasem napastnicy wniesli
gc przez drzw.czki znajdujgce sie w gtebi uliczki
i zbmkneli je za sobg. Ma ulicy uspokoito sie
zupetnie, krzyki chtopce umilkly, a malarz, ktory
znow stat na nogach, zerwat turban zastaniajacy
Mmu oczv. w run ku dojrzal, iz znajdjle sie
w waskiem przejsciu i ze jest w mocy trzech
mezczyzn. Podedrzwiami z zewnetrznej strony
npty sie stysze¢ kroki, Borroughs styszat jak
El z szamoidla drzwiami i usitowata da¢ znaé
0 swej obecnosci, ale jednocze$nie murzyn
uchwycit go z takag sitg za gardlo, ie Jego
krzyk zamienit sie w niestyszalne gulgotanie.
Kroki na zewnatrz oddality sie | uscisk reki na
Jego szyi zwoinial; weochnieto ao do malej
staoo oswietlonej izdebki, gdzie go zwigzano,
zakneblowano mu wusta i twarz owigzano tur-
banem tak mocno iz o mato sie nie udusit.

— Predzej, predzej! — wotat po francusku
jeden z totrow — kobieta mogtaby niespodzie-
wanie znalez¢ pomoc, musimy go wiec jaknaj-
p ?dze; ulokowaé w miejscu, gdzie nam nikt
ni-i przeszkodzi.

— Moébwitem ci ze lepiej bedzie jezeli po-
chwycimy oboje—odrzekt drugi.

— Na razie wystarczy jedno — ozwat sie
pierwszy mezczyzna, w ktorym Borroughs po
g Osie coznat cztowieka o szklanem oku—sadze,
ze | z niego wydobedziemy \yszystko, co po-
trzebujemy wiedziec.

Dwdch mezczyzn ujeto malarza pod ramio-
na, trzeci podpierat go z tylu | tak wciggano
go po schodach, az powiew S$wiezego powie-
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trza, jaki poczut na reku, kazat mu sie domyslic,
ze jest na dachu. Teraz dopiero rozpoczeta sie
na dobre ucieczka, podczas ktorej mato oka-
zywano wzgledéw wiezniowi. Przesuwano go
z jed iego dav.hu na drugi, przerzucano przez
sztacnetki i parapety rozdzielajace dachy, az
ostatecznie sprowadzono na do6t po schodach,
przeszli jeszcze przez jeden czy dwa pokoje,
usunieto turban zastaniajgcy mu twarz i oczy
i naKoniec Borroughs ujrzat swoich napastni-
kow. Jeden, ktorego juz znal, miat szpakowate
wasy i szklane oko, drugi byt maly, krepy,
z rzadkim czarnym zarostem, a trzeci to mu-
rzyn olbrzymi, $lady palcéw ktérego widoczne
jeszcze byly na szyi amerykanina. Wnoszac
z grubych jak postronki muskutéw, prajacycn
sie na jego obnazonych ramionach, posiada¢ on
musiat niezwykig site fizyczng. Pokdj w ktorym
sie obecnie znajdowali, umeblowany byt skro-
mnie i widocznie zamieszkaly przez europej-
czykéw; pod Sciang stato zelazne t6zko, na
srodku pokoju dtugi stot, na ktérym obok sto-
sow francuskich dziennikéw, miescily sie pu-
detko z tytoniem i bibutkg do papieroséw, talja
kart i lanpa naftowa. Dwoje drzwi zastanialy
opony, a w powietrzu unosit sie zapach dymu
lytunlbwego.

Na znak dany przez swego pana, murzyn
posadzit Borroughs'a na krzesle i wyszedt z po-
koju. Gdy malarz pozostat sam z europejczy-
kami, ci zdjeli mu w>ezy krepujgce rece a star-
szy francuz skierowat rownoczes$nie w jego stro-
ne lufe rewoiweru, nastepnie =zajeli miejsca
naprzeciw niego za stolem, me wypuszczajgc
z reki wymierzonego w jego glowe rewolweru.
Skoro tylko Borroughs zdotat zaczerpngé Swie-
zego powietrza w ptuca, wybuchnat.

— Do kroc¢set djabtéw, c6z to wszystko
ma znaczyc¢?! :

— Krzyk i hatas na nic sig nie przyda-
dzg—powiedziat szpakowaty francuz—niema tu
nikogo w poblizu, ktoby mdégt pospieszyé z po-
mocg, a chocby i byl nim sie zdazy zjawic,
zastrzele pana.

Amerykanin popatrzat mu w oczy z chtod-
nym spokojem; uwazat cale to zajscie za napad
bandycki w celu rabunku i przemysliwat nad
sposobem ukrycia przynajmniej czesci posiada-
nych przy sobie pieniedzy.

— Jeste$ pan calkowicie w naszej mo-
cy — ciagnat dalej francuz — a im predzej doj-
dziemy do porozumienia, tem lepiej. Krétko
mowiac zadam pierScienia, ktéry pan ma na
srodkowym palcu lewej reki.

— Pierscionek ten niema wielkiej warto-
§ci — odpart malarz, postanawiajac broni¢ wila-
snosci Elizy. — W kieszeni mam dziesie¢ sztuk
zrota i zegarek rowniez zloty, proponuje wiec,
abyscie zabrali to wszystko, a wzamian pozo-
stawili mi pierscien. Ma on dla mnie wartos¢
z innych wzgledow, nieprzedstawiajgcych dla
parow zadnego interesu.

— Pierscien ten nie przedstawia dla mnie
interesu?!'—krzyknat czerwony jak piwonja mez-
czyzna, a jego towarzysz popatrzyt na malarza
zdumionym wzrokiem.

— Masz pan nas za glupcéw chyba —
wtragcit — znamy doskonale warto$¢ pierscienia
i dobrze rozumiemy dlaczego pzjn chce ao za-
trzymac. (Di c. n)

0 TEATRZE.

Intermedja polskie.

Jak wiadomo, teatr ludowy w Polsce Scisle
zwigzany byt z uroczystosciami kosScielnemi.
Byly to przedstawienia powazne, misterja o
Bozem Narodzeniu, dewocj'e postne i procesja
Niedzieli Kwietniej z osiotkiem, misterja i cykle
wielkanocne, misterja r zycia Swietych itd.
Azeby te przedstawienia urozmaici¢, a przez
kontrast $miesznego z powaznem jeszcze bar-
dziej zesrodkowaé uwage widzOw na uroczystg
tres¢, dodawano do nich wesote sceny. Sc=ny
te wesota oddzielily sie z czasem od misterjow,
dramatow, staly sig samoazielne i przybraiy
w XVI wieku ustalony charakter intermedjow,
a w rzeczywistosci sg one dalszym ciggiem
owej starozytnej mimy, ktéra zdotata utrzymac
sie po przez $redn’e wieki jano istotna forma
teatralna humoru ludowego. To tez w samych
poczatkach np. w ,Sadzie Parysa" z 1542 r. po-
siadajg one Ow zasaaniczy charaktel mi.nusa,
a wiec taniec ze Spiewam, i rodzaj cyrkowego
przedstawienia szermierzy.

Werwe komiczng — wedle Windakiewicza
— uzyskuje intermedjum polskie pod wplywem

.fanfarona, ktory pojawia sie po
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witoskim i ogblnego podniesienia sie cywili;
cvjnego za czaséw odrodzenia. Charakteru f
dnak starozytnego mimusa nie zatracajgc, usu-
wajg. z niego sprosnosci, a jedynie bio-
logiczng st'one zycia podkreslajg, mOsoby gra-
jace, przedstawiajg sie same na scenie, wyko-
nuja ruchy gwaltowne, bijg sie, targaja za wio-
sy, zasadzajg efekt komiczny na gestacn po-
spolitych i Ziirgome ulicznym, uzywajg kalem-
buréw! przekrecajg wyrazy, gromadza niepraw-
dopedopne i drastyczne sytuacje. Efekty sce-
niczne bardzo sa podobne do tych, ktoérymi
operujg btazni w cyrkach lub scenach wariete,
do czestych naleza wyrywanie zebdw, spijanie
gorzkich lekarstw, gorgce oktady, humorystyczne
pogrzeby, gimnastyczne skoKi. Wielkg role
odgrywa charakteryzacja komiczna i kostjum.
W intermedjum ,Bajki kozackie" z Kostrynem
1 zotnierzem, kozak ukazuje sie w kozucnu,
za pasem me rozek, a w reku butawe ze sto-
my. Dudka ma aude. pod pachg, wielkie wasy
1 brode strzyzong. Zyd ubrany po zydowsku
z berlidkiem na gltowie i kijem w reku, miak
.korobku nosit za plecyma z kramom™ i lulke,
cybuk, puszke z tabakiem i korynia na nitce.
Kram sa$ jego zawieratjeszcze onuczke czarng,
druga zielong, kilka skorek futrzanych 1 kilka
szmatek.

Poniewaz postacie komiczne o charakterze
ludowym podobne sg do siebie na catym Svue-
cie, a tylko zmieniajg swe lokalne barwy, wiec
tez i nasze z intermedjow postacie poclcbne sg
do niemieckich karnawatowych, do przedsta-
wianych w farsach angielskich i wioskiej com-
media dell’arte. Mamy w>ec lekarza — szarlata-
na wedrownego i chlopa, to zndw rycerza —
raz pierv'szy
w satyrze ludowej z XVI wieku p. t. ,Wypra-
wa Albertusa na wojne", a ktorego ostateczng

najbardziej artystycznag redakcje widzimy
w Papkinie fredrowskim To znow przewija sie
przez scene posta¢ ztoSliwego stuzgcego, Ilub
na tle antagonizméw narodowych powstaly typ
komiczny sgsiada cudzoziemca w niekorzystnem
Swietle przedstawiony.

Innym rodzajem intermedjow sg anegdo-
tyczne. Jednem 1z nich najwiecej znanem
i gtosnem, byla sztjczka o widczedze SKoczyla-
sie, sprzedajagcym Kkij swoj w lesie zydowi na
obrone Drzsd ztodziejami, a kij 6w zachwala
w nastepujgcy sposob:

...takiego nie masz. bo ten aze z raju.

szczo chleDa nie majet ani w mieszku hreszoév

Lisicko proi, to on aa caz dziesiat trzosow.

J Do tego majst jeszcze

Kto nie cnoczet robity,

insze wieksze cnoty,
kaze do roboty,

uocaje sil. zdorowia, krypkosty kozakom
Zenkom wiery a rozumu w szkole dyakom*

Niezmierme ciekawe sg intermedja fran-
towsko-btazenskie z rekopisu konopczanskiego,
nalezagcego ongi do kompanji aktoréw poznan-
skich, a dajgce ob-azki bujnego 2zycia w War-
szawie za czas6w Zygmunta lli. Przytaczam, za
Windakiewiczem, jedno 2z bardziej wesotych

intermediow, przedstawiajagce pog-zeb i zmar-
twychwstanie na scenie. Tytut jego: ,Bigos
upity odszedt od siebie".

Ulicznik, czy bfazen jaki$, Bigos, wycho-
dzi zupetnie nieprzytomny z ,piwnicy na wro-
nieckiej ulicy"” i nie moze soDie zaa¢ sprawy,

co mu sie stato:
,Otéz masz, niegorzej ci mie przecie czestowali
Bodaj djabli na takiej uczcie przebywali.
Dobre zarowie waszmo$é, waszmosci dobre zdrowie,
W brzuch piwa, a rozumu co dalej mniej w gtowie.
Podpiwszy zguDiiem sie | szuka¢ sie musze.
Zgota nie wiem gdziem podziat i ciato i dusze—

Spotyka go drugi btazen uliczny Kapinos,
ktory zegna sie na jego widok i chce Drzed
nim ucieka¢ jak przed marg. Toz samo czynig
inrn ulicznicy, Dzidzi i Gwizdarski, ze on wreszcie
uwierzyt w swojg Smier¢ i zgodzit sie, zeby gc
pocnowali. Ulicznicy ws$réd lamentéw roze-
brali B;gosa do koszuli i uciekli pod pozorem,
ze go czu¢ rzodkwig. Wtedy du Bigosa, dzwo-
nigcego zebami, przychodzi $mieré¢ i chce go
$cig¢ swa kosg, ale Bigos wykreca sie iscie
logikg blazenska, twierdzac, ze go juz towarzy-
sze pochowali nie mcze wiec powtornie skonac.
Smieré¢ daje sie przekona¢ i odchodzi, Bigos
za$ otrzezwiawszy, zdyDuje Dzidzia, obdziera go
7 ubrania i uciekajac wota: :

TuS mli sztuka za sztuke tak Jeden drugiego
Na $wiecie tupi, wszyscy nie maja nic swego.

Osobnym roazajem intermedjéw bylty mo
nologi, za$ intermedjom podniesionym do sa
modzieinej sztuki teatralnej, najbardziej popu
larne i ulubione w Polsce byto: ,z Chiopa krél*
Fiotia baryKi. F. Siedlectbi.



